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NÁVRH UZNESENIA: 
Rada pre mediálne služby (ďalej len „Rada“ alebo „regulátor“) ako orgán príslušný podľa ustanovení 
§ 110 ods. 1 a 2 zákona č. 264/2022 Z. z. o mediálnych službách a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 264/2022 Z. z.“), v senáte 2 zloženom 
z predsedu senátu doc. Mgr. Pavla Izraela, PhD. a členiek senátu Mgr. Andrey Cox a Mgr. Kataríny 
Začkovej, postupom podľa ustanovenia § 225 ods. 1 zákona č. 264/2022 Z. z. posúdila žiadosť 
o udelenie predchádzajúceho súhlasu s prevodom podielu na základnom imaní a hlasovacích právach 
držiteľa autorizácie vysielania č. AP/183 v správnom konaní č. 0028/SKL/2025 zo dňa 14. 1. 2025 
vedenom s účastníkmi konania: 
 
Digital Media Partners s. r. o. 
Záhradnícka 46/A 
821 08  Bratislava – mestská časť Ružinov 
IČO: 55 389 961 
 
Online Partners s.r.o. 
Sokolovská 695/115b 
186 00 Praha 8 
IČO: 026 97 858 
 
Mgr. Miroslav Frindt 
Pri Hrubej lúke 3607/19 
841 02 Bratislava - mestská časť Dúbravka 
 

a po posúdení podkladov potrebných pre rozhodnutie podľa ustanovenia § 46 a nasl. 
zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov vydáva toto 

 
rozhodnutie:  

 
regulátor na základe žiadosti účastníkov konania  

 
udeľuje predchádzajúci súhlas 

 
s prevodom 49% podielu na základnom imaní držiteľa autorizácie poskytovania č. AP/183, spoločnosti 
Digital Media Partners s. r. o., Záhradnícka 46/A, 821 08  Bratislava – mestská časť Ružinov, IČO:  
55 389 961 z prevodcu: Online Partners s.r.o., Sokolovská 695/115b, 186 00 Praha 8, IČO: 026 97 858 
na nadobúdateľa: Mgr. Miroslav Frindt, Pri Hrubej lúke 3607/19, 841 02 Bratislava - mestská časť 
Dúbravka, ktorý prevodom celého obchodného podielu prevodcu získa 100% podiel na základnom 
imaní a hlasovacích právach spoločnosti Digital Media Partners s. r. o., Záhradnícka 46/A, 821 08 
Bratislava – mestská časť Ružinov, IČO: 55 389 961. 
 
Úloha: 
Kancelária Rady vyhotoví písomné znenie rozhodnutia a zašle ho účastníkom konania. 
T: 14. 3. 2025                          Z: PO 
 

*    *    *  
 
Dňa 14. 1. 2025 spoločnosť Digital Media Partners s. r. o., ako držiteľ autorizácie poskytovania  
č. AP/183, prostredníctvom splnomocneného zástupcu Mgr. Peter Truska, advokát so sídlom 
Patočkova 2472/81, 169 00 Praha 6 (ďalej aj ako „držiteľ autorizácie“) doručila Rade listom 
zaevidovaným pod č. 00159/2025 žiadosť o udelenie predchádzajúceho súhlasu s prevodom 
obchodného podielu na základnom imaní. 
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Z tohto dôvodu sa dňa 14. 1. 2025 začalo správne konanie č. 0028/SKL/2025 vo veci žiadosti o udelenie 
predchádzajúceho súhlasu s prevodom obchodného podielu na základnom imaní držiteľa autorizácií. 
Súčasťou žiadosti boli výpis z obchodného registra žiadateľa a splnomocnenia účastníkov konania 
na zastupovanie advokátom Mgr. Petrom Truskom. 
 

*    *    *  
 
Podľa § 11 ods. 1 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Majetkové prepojenie je viac ako 25 % účasť na základnom 
imaní iných osôb alebo viac ako 25 % podiel na hlasovacích právach iných osôb; na účely určenia podielu 
sa podiely blízkych osôb, ovládaných osôb a ovládajúcich osôb navzájom spočítavajú.“ 
 
Podľa § 11 ods. 2 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Personálne prepojenie je účasť na riadení alebo na kontrole 
inej osoby, a to aj prostredníctvom blízkych osôb alebo spoločníkov obchodnej spoločnosti a ich blízkych 
osôb.“ 
 
Podľa § 100 ods. 4 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Tá istá osoba nesmie byť konečným užívateľom výhod  
pri viac ako jednom poskytovateľovi obsahovej služby, ak spoločný trhový podiel týchto poskytovateľov 
na celom reklamnom trhu Slovenskej republiky presahuje 60 %.“ 
 
Podľa § 104 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Regulátor posudzuje majetkové prepojenie a personálne 
prepojenie poskytovateľa obsahovej služby s cieľom preskúmať, či majetkové a personálne vzťahy 
spĺňajú tieto podmienky: 
a) je zabezpečená transparentnosť vlastníckych vzťahov alebo transparentnosť alebo dôveryhodnosť 
finančných zdrojov určených na financovanie poskytovania obsahovej služby, 
b) nie je zrejmá existencia rizika, že by priamo alebo v spojení s cudzou mocou mohlo dôjsť k zneužitiu 
obsahovej služby na ohrozenie ústavného zriadenia, národnej bezpečnosti alebo demokratického 
systému základných práv a slobôd garantovaného Ústavou Slovenskej republiky, na diskrimináciu alebo 
podnecovanie neznášanlivosti alebo násilia, 
c) nie je zrejmá existencia rizika, že by mohlo dôjsť k narušeniu plurality informácií a mediálnych 
obsahov, 
d) nie je priamo alebo nepriamo financovaný teroristickou organizáciou alebo osobou či štátom, ktorý 
sa nachádza na sankčnom zozname Organizácie spojených národov alebo Európskej únie.“ 
 
Podľa § 162 ods. 3 zákona č. 264/2022 Z. z.: „O zmenu vysielania programovej služby, ktorú vysielateľ 
môže vykonať len so súhlasom regulátora, môže vysielateľ požiadať až po získaní predchádzajúceho 
súhlasu regulátora; regulátor udeľuje súhlas rozhodnutím. Za zmenu, ktorú môže vysielateľ vykonať len 
so súhlasom regulátora, sa považuje zmena, ktorej vykonanie bez získania predchádzajúceho súhlasu 
regulátora má za následok zrušenie autorizácie vysielania.“ 
 
Podľa § 165 ods. 2 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Regulátor zruší autorizáciu vysielania aj vtedy, ak sa bez 
predchádzajúceho súhlasu regulátora uskutoční prevod podielu na základnom imaní vysielateľa alebo 
podielu na hlasovacích právach vysielateľa 
a) v rozsahu prevyšujúcom 51 % celkovej hodnoty základného imania alebo hlasovacích práv 
oprávneného vysielateľa počas trvania autorizácie vysielania, 
b) v čase do 12 mesiacov od právoplatnosti rozhodnutia o autorizácii vysielania rozhlasovej 
programovej služby alebo 
c) v čase do 24 mesiacov od právoplatnosti rozhodnutia o autorizácii vysielania televíznej programovej 
služby.“ 
 
Podľa § 176 ods. 3 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Ak je žiadateľ o autorizáciu poskytovania poskytovateľom 
audiovizuálnej mediálnej služby na požiadanie, vysielateľom alebo prevádzkovateľom retransmisie 
v zahraničí alebo vydavateľom periodickej publikácie v Slovenskej republike alebo v zahraničí alebo je 
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personálne alebo majetkovo prepojený s poskytovateľom audiovizuálnej mediálnej služby 
na požiadanie, vysielateľom, prevádzkovateľom retransmisie alebo vydavateľom periodickej publikácie 
v Slovenskej republike alebo v zahraničí, je povinný do žiadosti o autorizáciu uviesť tieto skutočnosti. 
Rovnakú povinnosť má žiadateľ o autorizáciu, ktorý poskytuje na území Slovenskej republiky 
terestriálny multiplex alebo je personálne alebo majetkovo prepojený s poskytovateľom multiplexu, 
ktorý poskytuje na území Slovenskej republiky terestriálny multiplex.“ 
 
Podľa § 178 zákona č. 264/2022 Z. z.: „Na autorizáciu poskytovania, ako aj na konanie o nej sa 
primerane použijú ustanovenia § 160, 162 až 164, § 165 ods. 1, ods. 2 písm. a) a c), ods. 3 až 5 a § 166, 
ak v § 174 až 177 nie je ustanovené inak.“ 
 
Podľa § 6a zákona č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane 
pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej iba „zákon č. 297/2008 Z. z.“):  
„(1) Konečným užívateľom výhod je každá fyzická osoba, ktorá skutočne ovláda alebo kontroluje 
právnickú osobu, fyzickú osobu – podnikateľa alebo združenie majetku, a každá fyzická osoba, 
v prospech ktorej tieto subjekty vykonávajú svoju činnosť alebo obchod; medzi konečných užívateľov 
výhod patrí najmä, 
a) ak ide o právnickú osobu, ktorá nie je uvedená v písmene e) a nie je združením majetku ani 
emitentom cenných papierov prijatých na obchodovanie na regulovanom trhu, ktorý podlieha 
požiadavkám na uverejňovanie informácií podľa osobitného predpisu,37) rovnocenného právneho 
predpisu členského štátu Európskej únie alebo iného štátu, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o 
Európskom hospodárskom priestore (ďalej len „členský štát“) alebo rovnocenných medzinárodných 
noriem, fyzická osoba, ktorá 
1. má priamy alebo nepriamy podiel alebo ich súčet najmenej 25% na hlasovacích právach v právnickej 
osobe alebo na jej základnom imaní vrátane akcií na doručiteľa, 
2. má právo vymenovať, inak ustanoviť alebo odvolať štatutárny orgán, riadiaci orgán, dozorný orgán 
alebo kontrolný orgán v právnickej osobe alebo akéhokoľvek ich člena, 
3. ovláda právnickú osobu iným spôsobom, ako je uvedené v prvom a druhom bode, 
4. má právo na hospodársky prospech najmenej 25% z podnikania právnickej osoby alebo z inej jej 
činnosti, 
b) ak ide o fyzickú osobu – podnikateľa, fyzická osoba, ktorá má právo na hospodársky prospech 
najmenej 25% z podnikania fyzickej osoby – podnikateľa alebo z inej jej činnosti, 
c) ak ide o združenie majetku, fyzická osoba, ktorá 
1. je zakladateľom alebo zriaďovateľom združenia majetku; ak je zakladateľom alebo zriaďovateľom 
právnická osoba, fyzická osoba podľa písmena a), 
2. má právo vymenovať, inak ustanoviť alebo odvolať štatutárny orgán, riadiaci orgán, dozorný orgán 
alebo kontrolný orgán združenia majetku alebo ich člena alebo je členom orgánu, ktorý má právo 
vymenovať, inak ustanoviť alebo odvolať tieto orgány alebo ich člena, 
3. je štatutárnym orgánom, riadiacim orgánom, dozorným orgánom, kontrolným orgánom alebo 
členom týchto orgánov, 
4. je príjemcom najmenej 25% prostriedkov, ktoré poskytuje združenie majetku, ak boli určení budúci 
príjemcovia týchto prostriedkov; ak sú budúci príjemcovia určení podľa charakteristiky, určuje sa táto 
charakteristika, pričom konečnými užívateľmi výhod sa stávajú okamihom ich identifikácie alebo 
určenia a ak neboli určení budúci príjemcovia prostriedkov združenia majetku, za konečného užívateľa 
výhod sa považuje okruh osôb, ktoré majú významný prospech zo založenia alebo pôsobenia združenia 
majetku, 
5. je vymenovaná na zastupovanie a ochranu záujmov príjemcov združenia majetku, 
d) ak ide o zverenecký fond zriadený podľa práva iného štátu alebo obdobnú právnu štruktúru založenú 
podľa práva iného štátu (ďalej len "zahraničný zverenecký fond"), fyzická osoba, ktorá 
1. je zriaďovateľom zahraničného zvereneckého fondu, 
2. je správcom zahraničného zvereneckého fondu, 
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3. je osobou vykonávajúcou dohľad nad správou zahraničného zvereneckého fondu, ak je určená, 
4. je príjemcom prostriedkov zo zahraničného zvereneckého fondu; ak ešte nebol určený budúci 
príjemca prostriedkov, okruh osôb, ktoré majú významný prospech zo založenia alebo pôsobenia 
zahraničného zvereneckého fondu, 
5. vykonáva skutočnú kontrolu nad majetkom zvereným zahraničnému zvereneckému fondu 
prostredníctvom priameho alebo nepriameho vlastníctva alebo inými prostriedkami a nie je uvedená v 
prvom bode až štvrtom bode, 
e) ak ide o verejnú obchodnú spoločnosť alebo komanditnú spoločnosť, fyzická osoba, ktorá 
1. je spoločníkom, 
2. priamo alebo nepriamo prostredníctvom vlastníckeho podielu alebo iným spôsobom ovláda 
spoločníka, ktorý je právnickou osobou, 
f) ak ide o tichého spoločníka na základe zmluvy o tichom spoločenstve, fyzická osoba, ktorá má právo 
na hospodársky prospech najmenej 25% z podnikania právnickej osoby, v ktorej je tichým spoločníkom.“ 
 
Podľa § 6a ods. 2 zákona č. 297/2008 Z. z.: „Ak žiadna fyzická osoba nespĺňa kritériá uvedené v odseku 
1 písm. a), za konečných užívateľov výhod u tejto osoby sa považujú členovia jej vrcholového 
manažmentu; za člena vrcholového manažmentu sa považuje štatutárny orgán alebo členovia 
štatutárneho orgánu. 
 
Podľa § 6a ods. 3 zákona č. 297/2008 Z. z.: „Konečným užívateľom výhod je aj fyzická osoba, ktorá 
sama nespĺňa kritériá podľa odseku 1 písm. a), b) alebo písm. c) druhého a štvrtého bodu, avšak 
spoločne s inou osobou konajúcou s ňou v zhode alebo spoločným postupom spĺňa aspoň niektoré 
z týchto kritérií.“ 
 

*    *    *   
 
V predmetnej žiadosti držiteľ autorizácie žiada o súhlas s prevodom 49%-ného obchodného podielu, 
ktorého vlastníkom je právnická osoba Online Partners s.r.o. (ďalej aj ako „prevodca“). Obchodný 
podiel predstavuje 49%-nú účasť na základnom imaní držiteľa autorizácie. Ako vyplýva z podania 
a predložených listín, nadobúdateľom 49%-ného obchodného podielu na základnom imaní 
oprávneného vysielateľa má byť fyzická osoba Mgr. Miroslav Frindt, trvale bytom: Pri Hrubej lúke 
3607/19, 841 02 Bratislava - mestská časť Dúbravka (ďalej aj ako „nadobúdateľ“). Nadobúdateľ je 
v súčasnosti vlastníkom 51%-ného obchodného podielu na základnom imaní držiteľa autorizácie. 
Prevodom celého obchodného podielu prevodcu získa nadobúdateľ do vlastníctva 100%-ný obchodný 
podiel na základnom imaní a hlasovacích právach držiteľa autorizácie. 
 
Spoločnosť Digital Media Partners s. r. o. je držiteľom autorizácie poskytovania č. AP/183 na 
poskytovanie audiovizuálnej mediálnej služby na požiadanie DVTV SK. Rozhodnutie o udelení 
autorizácie nadobudlo právoplatnosť dňa 1. 10. 2024. 
 
Výška základného imania držiteľa autorizácie je 5 000€, pričom splatený je plný rozsah základného 
imania. Právna forma držiteľa autorizácie je spoločnosť s ručením obmedzeným. Spoločníkmi držiteľa 
autorizácie sú fyzická osoba Mgr. Miroslav Frindt a spoločnosť Online Partners s.r.o. Konateľom 
spoločnosti je Mgr. Miroslav Frindt. Výpis z Obchodného registra Slovenskej republiky o údajoch 
držiteľa autorizácie poskytol držiteľ autorizácie. 
 
Z ustanovenia § 165 ods. 2 písm. c) zákona č. 264/2022 Z. z. vyplýva, že v prípade, ak má dôjsť 
k prevodu podielu na základnom imaní alebo hlasovacích právach vysielateľa v čase do 24 mesiacov od 
právoplatnosti rozhodnutia o autorizácii vysielania televíznej programovej služby, vysielateľ je povinný 
požiadať Radu o predchádzajúci súhlas s takýmto úkonom, v opačnom prípade regulátor zruší 
autorizáciu vysielania. Uvedená povinnosť vysielateľov nie je v zákone explicitne stanovená, ale vyplýva 
z citovanej právomoci regulátora zrušiť autorizáciu vysielania. Podľa ustanovenia § 178 zákona č. 
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264/2022 Z. z. sa uvedené primerane vzťahuje aj na autorizáciu poskytovania a konanie o autorizácii 
poskytovania. 
 
Zmyslom inštitútu predchádzajúceho súhlasu s prevodom podielu na základnom imaní vysielateľa je 
umožniť Rade vykonávať účinnú kontrolu v prípadoch významných zmien vlastníckych štruktúr 
vysielateľov, resp. poskytovateľov a predchádzať možným porušeniam zákona č. 264/2022 Z. z. Rada 
štandardne pri posudzovaní žiadosti o udelenie predchádzajúceho súhlasu posudzuje na základe 
predložených dokladov otázku splnenia podmienok plurality informácií a prehľadnosti majetkových 
a personálnych vzťahov. 
 

V rámci tohto správneho konania je preto potrebné vychádzať z ustanovení § 11 zákona  
č. 264/2022 Z. z., v ktorom sa vymedzujú formy prepojenia. Definície majetkového prepojenia 
a personálneho prepojenia je potrebné dať do súvislosti s ustanovením § 176 ods. 3 zákona 
č. 264/2022 Z. z., podľa ktorého je žiadateľ o autorizáciu poskytovania, ktorý je personálne alebo 
majetkovo prepojený s poskytovateľom audiovizuálnej mediálnej služby na požiadanie, vysielateľom, 
prevádzkovateľom retransmisie alebo vydavateľom periodickej publikácie v Slovenskej republike alebo 
v zahraničí, prípadne s poskytovateľom multiplexu na území Slovenskej republiky, „povinný do žiadosti 
o autorizáciu uviesť tieto skutočnosti“. Z uvedeného vyplýva, že zákon uvedené formy prepojenia 
nezakazuje, v záujme transparentnosti majetkových a personálnych vzťahov však stanovuje príslušnú 
informačnú povinnosť žiadateľov. Hoci sa uvedená povinnosť vzťahuje na žiadateľov o autorizáciu, 
implicitne vzniká potreba sa rovnakou otázkou zaoberať aj v konaní o udelenie predchádzajúceho 
súhlasu s prevodom obchodného podielu. 
 
Základné požiadavky na poskytovateľov obsahovej služby týkajúce sa zabezpečenia plurality informácií 
vyplývajú z ustanovení § 100 zákona č. 264/2022 Z. z. 
 
Z vymedzenia pojmu „konečný užívateľ výhod“, vyplýva záver, že konečnými užívateľmi výhod držiteľa 
autorizácie sa stanú osoby vedené ako koneční užívatelia výhod v právnickej osobe nadobúdateľa 
podielu na základnom imaní držiteľa autorizácie. Na preverenie splnenia požiadavky podľa § 100 ods. 
4 zákona č. 264/2022 Z. z. bolo nevyhnutné zistiť okruh osôb konečného užívateľa výhod nadobúdateľa 
podielu na základnom imaní držiteľa autorizácie. 
 
Konečnými užívateľmi výhod držiteľa autorizácie sú podľa výpisu z Registra partnerov verejného 
sektora, zo dňa 4. 2. 2025, vložka č. 44742, fyzické osoby Mgr. Miroslav Frindt, Jan Rozkošný, Daniela 
Drtinová, Jan Ouředník a Martin Veselovský. 
 
Spoločníkmi držiteľa autorizácie sú podľa výpisu z Obchodného registra Slovenskej republiky fyzická 
osoba Mgr. Miroslav Frindt a obchodná spoločnosť Online Partners s.r.o. 
 
Predmetným prevodom 49%-ného obchodného podielu sa nadobúdateľ stane jediným spoločníkom 
držiteľa autorizácie. Nadobúdateľ je vlastníkom väčšinového obchodného podielu držiteľa autorizácie 
a prevodom táto skutočnosť zostane nezmenená. Pretože ide o prevod obchodného podielu na iného 
spoločníka (nie na tretiu osobu), do obchodnej spoločnosti Digital Media Partners s. r. o. nevstupuje 
žiadny nový subjekt. Prevodom sa zároveň zúži okruh konečných užívateľov výhod držiteľa autorizácie 
na jednu fyzickú osobu, t.j. fyzickú osobu Mgr. Miroslav Frindt. 
 
Na základe informácií z Registra partnerov verejného sektora je nadobúdateľ konečným užívateľom 
výhod pri jedinom poskytovateľovi obsahovej služby, t.j. pri držiteľovi autorizácie. Je teda možné 
dôvodne skonštatovať, že tá istá osoba nie je konečným užívateľom výhod pri viac ako jednom 
poskytovateľovi obsahovej služby, a preto kritérium podľa § 100 ods. 4 zákona č. 264/2022 Z. z. nie je 
nutné posudzovať. 
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Pri rozhodovaní o udelení predbežného súhlasu je regulátor zároveň povinný zohľadniť všetky kritériá 
uvedené v ustanovení § 104 zákona č. 264/2022 Z. z. Pretože predmetné kritériá boli preskúmané 
v konaní o autorizácii poskytovania č. 0090/AMS/2024 začatom dňa 4. 8. 2024 a majetkové prepojenie 
a personálne prepojenie držiteľa autorizácie sa prevodom zužuje, je možné dôvodne skonštatovať, 
že podmienky podľa § 104 zákona č. 264/2022 Z. z. sú splnené. 
 
Z vyššie uvedeného je zrejmé, že podmienky plurality informačných zdrojov, obmedzenia majetkových 
a personálnych prepojení a transparentnosti vlastníckych vzťahov sú splnené, pretože skutkový stav sa 
oproti konaniu o udelenie autorizácii v zásade nezmenil (zmena spočíva len v zúžení konečných 
užívateľov výhod držiteľa autorizácie). V dôsledku uvedeného Kancelária Rady dospela k záveru, 
že udelenie predchádzajúceho súhlasu nebude v rozpore s ustanoveniami zákona č. 264/2022 Z. z.  
 

*    *    *   
 
ZÁVER: 
Na základe uvedených skutočností, Kancelária Rady pripravila vyššie uvedený návrh uznesenia. 


